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Instrucciones:

1. El presente modelo de Memoria Técnica deber4d completarse informéaticamente. Solo serd valido en caso de haber
completado la solicitud mediante el software “Ayudas Renovables y Biocarburantes 2013", disponible en la pagina web

www.aven.es.

2. Toda la informacioén requerida en la presente memoria (campos sombreados) debe ser correctamente cumplimentada. La
falta de datos impedira la correcta evaluacion del proyecto y puede suponer una reduccién importante de la ayuda
concedida. También se valorara la calidad y claridad de toda la informacién presentada.




1. DATOS TECNICOS DEL PROYECTO
1.1. Instalacion Mixta Eé6lica-Fotovoltaica Aislada

Equipos principales

. . Ndmero de :
Tipo de equipo unidades Fabricante Modelo

Modulos fotovoltaicos

Aerogenerador

Sistema de regulacion

Inversor

Sistema de acumulacion

Observaciones:

Caracteristicas de los médulos fotovoltaicos

Marca: Modelo:
Potencia pico del médulo: Wp Tipo de médulo (mono, policristalino, amorfo,...):
Potencia total instalada fotovoltaica: Wp

Caracteristicas del aerogenerador

Marca: Modelo:
Potencia aerogenerador: kw Numero total instalado:
Potencia total instalada edlica: KW(*) Tipo de aerogenerador:

Caracteristicas del convertidor

Potencia nominal: W Rendimiento maximo: %

Tipo de Onda ( Senoidal, modificada,..):

Caracteristicas del sistema de acumulacion

Marca: Modelo:

Tipo de elementos (Estacionaria, gelificada;..): NGmero de elementos:

Capacidad: Ah Tensién nominal del elemento: \%
Tension Nominal del sistema: Y
Profundidad de descarga: % Autonomia (dias):

Caracteristicas generales de la instalacién mixta eélica-fotovoltaica

Potencia nominal de la instalacion (Suma pot. Inversores): kw

Fuente externa de apoyo (Marca y modelo):

Sistema de seguimiento:

Reguladores de Carga (Marca y modelo):

Contadores (Marca y modelo):

Sistema de monitorizacion empleado :

Nombre empresa instaladora:

(*) Sélo se subvencionaran instalaciones de potencia total eélica igual o inferior a 50 kW.
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2. DESQRIPCION DEL PROYECTO Y CALCULO JUSTIFICATIVO DEL AHORRO
ENERGETICO y/o ENERGIA DIVERSIFICADA.

2.1 DESCRIPCION DEL PROYECTO (incluir el consumo diario medio estimado y el calculo de la
autonomia del sistema, de acuerdo con lo especificado en el PCT-IDAE para Instalaciones
Fotovoltaicas Aisladas de Red de febrero de 2009, justificando adecuadamente el disefio en el
caso de que la autonomia sea inferior a 3 dias).



2.2 ESQUEMA DE LA INSTALACION.




2.3. CALCULO JUSTIFICATIVO DEL AHORRO ENERGETICO y/o ENERGIA DIVERSIFICADA
(Justificar solucién adoptada)

RESUMEN CALCULOS ENERGETICOS
N° horas equivalentes de funcionamiento .
B} h/afio
al afo de los aerogeneradores
Produccién anual de Energia Renovable kWh
Ahorro anual de Energia Primaria kWh
Ahorro econémico anual €

Nota.- Los factores de conversion para transformar la energia final en energia
primaria se estiman en:

- Energl'a eléctrica: 2,11 Energia primaria/Energia final
- Otras (GLP, gas natural o gasoéleo): 1,11 Eenergia primaria/Energa final
2.4. JUSTIFICACION DEL CARACTER INCENTIVADOR DE LA AYUDA

(Unicamente a rellenar para aquellos proyectos cuyos solicitantes sean grandes empresas.
Se deberd acreditar que la ayuda producird un aumento sustancial del proyecto en cuanto a
tamafo, ambito de aplicacion, importe invertido o ritmo de ejecucion)



. DESGLOSE DETALLADO DE LA INVERSION (cantidades en euros).

Bienes de Equipo:
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- Fuente externa de APOYO: .......cc.ccueeueiieereecteeeie e et e eteeete et ere e eaeas

Otros (especificar):

TOTAL: e

NOTA: Sélo seran tenidos en cuenta los justificantes de gasto y de pago de fecha posterior al registro de entrada del documento de solicitud de
ayuda. Como justificantes de pago solo seran validos los siguientes:

Pagos mediante entidad financiera: copia del extracto bancario junto con copia del cheque nominativo o de la orden de transferencia que
acredite que el destinatario del pago coincide con el emisor de la factura.

Pagos aplazados mediante efectos avalados: copia del extracto bancario donde figuren los pagos y copia de los efectos vencidos y pagados.
Los aplazamientos todavia no vencidos Unicamente podran aceptarse si se acompafian de una carta del proveedor indicando que dispone de
efectos (sefialando su importe) para hacer efectivo el pago de dicha factura, y de un certificado de la entidad financiera donde conste que estan
avalados por la misma. En cualquier caso, solo se consideraran validos los efectos aplazados cuya fecha de vencimiento sea anterior al 30 de
septiembre de 2014.

Pagos mediante la modalidad de «factoring» 0 «confirming»: documento acreditativo del pago de la entidad financiera a la empresa
instaladora, asi como documento acreditativo del pago efectivo del solicitante/beneficiario a la entidad financiera, en relacién con la operacion.
Solo se consideraran validas las operaciones cuyo pago efectivo del solicitante/beneficiario a la entidad financiera se produzca con anterioridad
al 30 de septiembre de 2014.

Carta de crédito irrevocable.

Estos documentos seran requeridos en su momento por el IVACE.

4.

PERIODO DE RETORNO DE LA INVERSION
I

Periodo de retorno de la inversién (afios): T = — = afos

E-M

ConE = € M= €

Siendo:

T = Tiempo de recuperacién de la inversion en afios.

| = Inversién total del proyecto (no incluye estudios de viabilidad, trabajos de investigacién y desarrollo).
E= Valor econémico de la energia, sustituida o ahorrada.

M= Costes anuales de mantenimiento sin contar los costes financieros y amortizacién.



